Kako se murve cepijo.
sAReA g je
Da se murva skode obvarpje,, ktero ji po navadi zivina
dela, jo gré poldrug sezenj visoko od tal izpeljati. . .
Tudi s popkom &l % 6¢&8 o0 ni'se’ dajo’ murvé”cepiti.
Ta tretja, nar manj navadna viza namestuje le cepljenje za
kozo, ce je deblo tako spaceno in tako garjevega lubada,
da ga ni mogoce za Kkozo vcepiti. V ta namen se odlocijo
dvé, ali tri naj lepse in cverstejse iz verha drevesa pognavsi
mladike.
To cepljenje se vselej po sreci izide, in zivljenje dre-
vesom ohrani, ktere bi na vsako drugo vizo konec vzele.

Vendar bi ne bilo prav, ako bi to cepljenje sploh obve-
ljalo-pmarveé: .gaimajo knfetdva¥éi “18 takrat poskusiti,

kadar ni mogoce murv za kozo cepiti, ali kadar je nevar-
nost, ako se cepljenje za kozo ponovi, ob drevesce priti.

Obcinske gori omenjene vodila veljajo tudi od tega
zadnjega nacina; namrec, odrezati se morajo vse nepotrebne
mladike, da cepljenim v cversto rast tolikanj potrebnega
soka ne:odtegujejo; potem greé tudi drevesca s ternjem ali
8 kako drugo recjo ograditi, da jih zivina npadlegovati in
poskodovati ne more.

Ce v naslednjem letu cepljeno drevesce zazeljeni na-
sledik pokaze in cversto na visokost in debelost raste, se
mu ne smé po nobeni ceni perje smukati ali murve ob-
rezovati, ker bi po takem ravnanji nepopravljivo skodo
terpelo.

Ako bi se prevec cepicev prijelo, da bi jih drevesce
rediti ne moglo, se mora o zacetku spomladi nepotrebnih
otrebiti, da ostali cverstejsi rastejo, in krepkejse mladike po-
ganjajo. Tudi divje odrastlike, kteri vcasi pri tléh, iz de-
bla, in iz verha pozenejo, gré gladko odrezati. Nikdar pa
ni dopustiti, da bi se cepici, kteri po mnenji zabitih mur-
vorejcov prenaglo kvisko rastejo, prirezali, ker to napcno
ravnanje murvi vso moc odvzame. Namesto da bi ta napc-
nost k:.rasti murve kaj ‘pripomogla, ji tem vec veliko skodo
nakloui:in: pridelk mudi namesto da bi ga pospesila.

V 3. ali 4. letu po cepljénji 'se morajo murve osmukati,
in to.kolikor je mogoce, zgodej, to je, kakor hitro se svi-
loprejke izvalijo, da ima potem drevesce casa dovelj lepo
rasti; pri ti priloznosti naj se nepotrebne mladike odrezejo,
ali po potrebi pripognejo.

Zadnjic je treba se za lepo raso murve sKerbeti; za-
volj tega se ji morajo z vednim ozirom na lego, v kteri
se znajde, preobilni in popaceni odrastiki porezati. To delo
se ne sme pred 3. in tudi ne po 4. letu opraviti. V ti sta-
rosti ni vec nevarnosti, da bi se murva poskodovala, ko se
je cep ze -popolnoma zarastel, rano zacelil, ter debelo in
mocno deblo izredil. Opomniti se mora, da, ako se to delo
brez: ozira na picli dobicek, kterega 'bi' perje verglo, o za-
cetku spomladi, 'to:je, ‘konec susca opravi, murva lepse
zraste, in 8 pomocjo tega soka krepkejse mladike pognavsi
v drugem letu in tudi za naprej obilnise pridelke daja.

»Vod. za kmet. primorsk. in dalm.“

Narodni obicaji.
O virokih.

Gosp. Kriznogorski govori v 27. listu ,Novic® o vi-
rokih, ali kakor on pise, o vroku. Ta prazna vera je
tudi med stirskimi Slovenci razsirjena; pasel sem jo
v Dalmacii in v vojaski Krajini, pa tudi Italjani jo
poznajo. Pri njihse virok veli: mal'occhio. Tudipri sta-
rih Nemcih poznajo viroke ,bises Auge“ svedski: onda
dga, ,schiadlicher Blick®, pri Latincih: obliguus ocu-
lus (Horat epist. I, 14, 37.) primeri Virgilievo: ,nescio
quis teneros oculus nihi fascinat agnos(Virgil. ,Eclog.©
3, 103.) Persi' (2, 34.) govori od ,urenses oculi“. Od
Tribalov inIllyrov pise Plini,da: ,visu“ — effascinent
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- interimantque , quos diutius intueantur“ in da posebno hudo

————

o‘lc{-c{ﬁ‘,é_lfoduij%“?tfgggk&; (Rlin, ,Histor. natur.® Lib. VIL,
0 Al sje wadeph Pl Ha

Cm__lﬁer oko to bolezen napravi, in sicer hudo, jezno,
mocno, oko, zato se bolezen yveli xiroki, ta je, virooki,
od viri, vira, viro, stark, kriftig, sansk. vira ,Kraft“
lat. vires, virtas itd. _

Pisati toraj moramo virook, virooki, alipa virok,
nikdar pa ne vrok. Na Stirskem se se lepo cuje virok,
al Kranjci so ,Vokalvertilgeri“ *). Indiska boginja Kali
se veli Virubaksa ,fortes, terribiles oculos (habens“ Vi-
rooka; primeri serbsko: Kalooka djeva, to je, cernooka.

Daverin Terstenjak.

Povestice,

Slutnja.
,Idiva v Verbovec — recejo oce Benko ') k svoji
posteni zeni Geri — tam bodo danas novega zupana si

volili. Lehko se nameri, da sreca doleti mojega bratanca,
in potem bodeva dobro imela. Vi otroci pa bodite pridni; ti
Bercko! si najveci, vari svoje bratice in sestre.“

Z blagoslovljeno vodo se moz in zena poskropita, ter
koracita proti Muri — oce Benko zmiraj deset stopinj na-
prej, mati Gera pa zadej, kakor je pri nasih Slovencih
navada. |

Ko do brega vode prideta, je ze brodar bil pripravijen,
da ju prek pelja. Mati Gera stopijo naj zadnja v coln; al
pri vstopu jim robcek padne v vodo. ,Dragi moj Benko,
to je hudo znamenje; bode se nama nesreca pripetila; ali
nisi c¢ul, kako neznano je terstje sumelo?“  Ti si prava
torklja 2) — odgovori moz — morebiti si celo vodnega
moza za perste zgrabila, ko si po robec segla; ali nite se
cajica 3) po nosi poskropila — morebiti brodar Ivan ni
brodar, ampak spremenjeni Latonja?“ %)  Vari, vari! ti
nicesar ne verjes, pa se bodez Ze se enkrat preprical; le
posmehuj se““ — zaverne plasliiva Gera svojega wmoza.
V tem ju je brodar srecno na drugo stran prepeljal.

Cez dvé uri sta bila v Verboveci. Verbovec je
velik varos (mesto). Varoscani redijo lepe konje — in de-
bele tikve, iz kterih so nekdaj mlade zrebeta valili. Imajo
staro cerkev, pa &e starisi turn, ker so si turn prej po-
stavili, kakor cerkev. V turnu je nekdaj rastla telcna trava;
al od onih dob, ko so varoskega bika v turn na paso go-
nili, druga ne raste kakor mersave gobe. Varosima tri pa-
lace, pa Se vec¢ koc; ulice so lepo, posebno poleti, kadar
na paso gonijo, potaracane (poflajstrane). Verbovcani
so nekdaj se v narodno uosnjo oblacili — v lepe bele ber-
guse, tenko robaco, pozimi v coho in gaban ali v kozuh;
sadaj imajo cez berguse  kveker® in ,burnus®.

Dosti ljndi je prislo oni dan v Verbovec, ker so
velik sejm imeli vsakrat Verbovcani, kadar so si no-
vega zupana volili. Vse si lehko tam kupil, — celo polzevega
*) Kranjei samoglasnike, zlasti v govorjenji, res radi pogoltujejo ;

al kar se tice ,,vrokov¥ namesto ,virokov®, tudi pri Stajercih

in Koroscih ni drugace. ako nam morejo slovniki porok biti.
da narod res tako govori Kakor slovnik pise. Poglejte slov-
nik gosp. Murkota (Stajerca): besede ,viroki“ nima; ,vrok*

— pravi — je ,das Schicksal, das Verhingniss“; ,vrocen —

na — no, adj. dem ein Uebelbefinden zustosst. dessen Ursache

man nicht kennt;% — poglejte dalje slovnik gosp. Janezica (Ko-
rosca); besede ,viroki“ nima; ,vroki“ m. pl. — pravi —
so ,Kopfweh“. ,vro¢cen — na — no“ wenn einem zufillig ein

Uebelbefinden zustosst.* Evo ,Vokalvertilgere!* Kaj pa, ko bi

morebiti ,vrok, vroéen“ tisto korenino imela, kakor ,vro¢ in

vrocéina® heiss warm, ker vroc¢a glava je vselej ocitno zna-
menje vrocnega? Vred.

") Benko. toje, Benedikt. Gera. Jera. to je, Gertrud. Bercko,
to je, Brikei; ?) Torklja, to je, nesrecna zena; °) Cajica,
to je neka vodna ptica; ¥) Od Latonje pravijo. da duse vozi

prek vode. kakor Karon. V serbskem jeziku se veli Latov bro-



